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1 Mittante (Ragione sociale, citta, stato)
Expéditeur (nom,adresse.pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70626 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachunyg den Bestim-
mungen des Obereinkommens Uber dan
Beforderungsvertrag im intemationalen

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare {(nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transparteur {nom,adresse.pays)

WABERER

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant
foute clause contrat de transport
intemational de marchandises
ar route (CMR) Strakengiiterverkehrs (CMR]

3 Luage previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de |la marchandise

1 7 Trasportatori successivodi (Ragione saciale, citta, stato}
Transporteurs sucessifs (nom adresse pays)

Ort/Liey IDEM

Land/Pays

4 Luago e data delia presa in carico della merce
Lieu et date de fa prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

patumpate 12.05.2020

5 Bocumenti allegati
Documents annexés

Delivery note:4040393-4040408-4040407-4040406-
4040405

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio g |C 11 Peso tordo kg. 12 voisme m3
Q Descrizione Poids brut kg Cubage m3
T TMS
*320103464R cardboard transmission Apcs
MAM
310321488R 2 pallet 80760 16 pes
310321354R 2 pallet 80*60 16 pcs TOT. 1000g
310320749R 3 europallet 12080 192 pcs
310321395R 5 pallet 60*80 40 pcs
UN-Nr. Klasse 2Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-Ng. Classe Chiffre Lettre (ADR)
Absende Wih Empfa
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 2u zahlen vom: L‘e:penédit;ur Monl:::ig L;n Be:tﬁ'learwire
Instructions de ['expediteur { formalités et autres} A payer par’
Fracht
P136213605 Ematgungen
& Zaischansumme
VOR e
Q Suppléments
. Nebengeblihren
Frais accessaires
Sonstiges
Divers +
2u zahlende Gasamt-
summe/ Totald payer
1 4 Rackerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d' affranchissement 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 Compilato a /Etabiiea MODUGNQ am/le 12.05.2020 24 verce dcevuta Data
Récaption des marchandises Date

23 WATRY am

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DE! CI

LAMINI, 4
170026 MODUGNO - BARI  \

(Firma e timbro del destinatario)
(Signature et timbre du destinataire)

{Firma e timbro dei mitente)

{Signature et timbre de L "éxpediteur) Y )
aletten- \Ner - Expéditeur des phieties Paletten — Empfinger — Destinataire des paleties
25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Gre rgingen LD A
von bis Ay, ~ Angzatil Walisch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eurb\ / Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Paletle Palette
Einfach- Einfach-
Paletie Palette
26 Vertragspartner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestitigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio




